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Tapadera

Leo su revista porque estoy ca-

sado con una ciudadana suiza.

El articulo «Dinero limpio» de

Lukas Hässig es una fantâstica

tapadera tipica del mundo fi-
nanciero actual. Puede que

siempre haya este tipo de vision

de estrechas miras cuando es-

pecialistas escriben sobre su

propio y limitado campo de co-

nocimientos, pero hoy en dia

no es difïcil ver la situation con

algo de perspectiva y compren-
der que estamos inmersos en

una era largamente esperada

por cualquiera que haya leido

«The limits to growth» (los

limites del crecimiento) en 1972.

Resumiendo: Hemos llegado al

cénit del consumo de petroleo,
asi que la era de la energia ba-

rata se ha acabado y nuestro
sistema industrial ya no puede

seguir funcionando sin este es-

timulo. Tampoco el mundo fi-
nanciero puede funcionar sin el

sistema piramidal del

crecimiento perpetuo.
S. ALLIN, IRL AND A

Cuenta en el BEKB

Quiero darle las gracias a H.

Crabtree-Ruggli por haber es-

crito en la secciön «Buzön» una

carta sobre las tasas de CS.

También yo me enfadé tanto

con CS y su forma de tratar a

los clientes suizos residentes en
el extranjero. Ahora he cance-
lado mi cuenta en CS y abierto

una en el Banco Cantonal de

Berna (BEKB). Alii me atendie-

ron a mi mas plena satisfaction

y puedo recomendarlo viva-

mente a los suizos residentes en
el extranjero decepcionados con
los servicios de CS que quieran

una cuenta simple en Suiza.

V. BADER, HAMBURGO, ALEMANIA

Circo

Heinz Eckert ha dado real-

mentc en el clavo. Su articulo
deberia estar colgado en los ves-
tibulos del Palacio Federal

como si fuera un «espejo», para

que los politicos pudieran quizâ
volver a recordar A QUIEN y
QUE deben realmente repre-
sentar. Los propios intereses, el

narcisismo y la generalizada

alienation del pueblo (sin

exception) reinan desde hace

tiempo en el Consejo federal.

En rcalidad, los consejeros estân

muy capacitados, pero claro el

«ego» les impide actuar correc-
tamente. Los medios, interesa-

dos sobre todo por las cuotas y
las cifras de ventas, contribuyen

gustosamente a saciar la sed de

sensacionalismo del pueblo, en-

tretanto harto de la politica y
los politicos. Observândolo

desde fuera a uno le parece ver-
daderamente ridiculo todo este

«circo» infantil. Como no haga-

mos algo para remediarlo, aca-

baremos por tener una situacion

muy similar a la de Estados Unidos:

iNo, gracias!

H. BLOCH, CALGARY, CANADA

A modo de espejo
Acabo de leer su articulo «Faha

de companerismo» y estoy to-
talmente de acuerdo con usted.

Es uno de los mejores que he

leido desde hace mucho tiempo.
A veces tengo la sensation de

que esto es como un virus que
circula por todo el mundo; la

mayoria de los gobiernos pare-
cen sufrir el mismo culto a la

personalidad en vez de trabajar

juntos por el bien del pais.

Como usted probablemente
sabra, esto es especialmente cierto

en el caso de EE.UU.
Gracias por este articulo tan

perspicaz. Esperemos que los

consejeros federales lo lean y
traten de encontrar una base

comun. S. SHIMAZU-WEIBEL,

WASHINGTON, EE.UU.

jMuchas gracias!
Muchas gracias por su editorial
«Faha de companerismo» de la

revista Panorama Suizo. Ha

dado en el clavo con todo lo

que ha dicho.

T. WALLACE, TEXAS, EE.UU.

A VECES, LAS AVENTURAS CINEMATOGRÄFICAS tienen que

superar numerosos obstâculos antes de que la pelicula
sea finalmente proyectada en las salas de los eines.

La pelicula de suspense fantâstico «Sennentuntschi» y su

director, Michael Steiner («Grounding: los Ultimos dias

de la Swissair», «Mi nombre es Eugen») han hecho ya
esta dura experiencia. Este largometraje retoma una le-

yenda suiza de gran difusiön por toda la region alpina

germanoparlante: la Sennentuntschi (la mufieca de los

pastores). Llevada al teatro en 1972 por el autor Hansjörg

Schneider, la difusiön en 1981 de esta obra a través de

la Television suiza alemana (SF) desencadenö un clamor

de protestas y la obra fue censurada. de qué trata?

Très pastores alpinos hacen una mufieca de paja para sa-

tisfacer sus pulsiones sexuales, pero la muneca cobra

vida y se venga de sus verdugos.
Con un presupuesto de 5,5 millones de francos, la superproduction

suiza tenia en principio todo a su favor para ser reali-
zada sin obstâculos. Pero tras concluir el rodaje en octubre

de 2008, la sociedad Kontraproduktion, de Michael Steiner,

anunciö que estaba arruinada. Ni los actores ni los técnicos

cobraron sus sueldos. Los gastos de laboratorio no estaban

regulados y la sociedad bernesa Schwarz Film se quedö con los

negativos. Se hablaba de una cifra de 2,8 millones de francos

necesarios para terminar la pelicula. Segûn el peritaje reali-

zado, se confirmé un saldo negativo de un millön de francos.

Las largas negociaciones entre la Oficina Federal de la Cultura

(OFC), la SF y la Fundaciôn Zuriquesa para el Cine no con-

dujeron a nada. La filial francesa de Vega Film, Awentura
Films, se retiré al no encontrar en Francia promotores interesa-

dos en financiar la pelicula. Asi que sölo fue producida por dos

paises (Suiza y Austria) y Eurimages, el fondo de apoyo al cine

del Consejo de Europa, bloqueö lôgicamente los fondos prome-
tidos. La OFC pensö incluso en hacer una petition de devolution

de la contribution aportada, que ascendia a un millön de

francos. Los profesionales y el gran publico
asistian a esta debacle verdaderamente

acongojados.
En febrero de 2010, tras mâs de un ano

de desencuentros de los inversores, la filial
suiza de la sociedad alemana Constantin Film

salvö elbarco que naufragaba, asegurando

la finalizaciön y el estreno de la pelicula.
Para empezar «inyectö» 1,6 millones de

francos para pagar los salaries y las deudas

de Kontraproduktion. Como contrapartida, se asegurô la cola-

boraeiön de Michael Steiner y su equipo a un ritmo de una pelicula

al ano. Finalmente, «Sennentuntschi» fue presentada en

la apertura del Festival de Cine de Zurich, el 23 de septiembre.

Los criticos estaban encantados y el püblico respondiô acu-

diendo desde el 14 de octubre a los cines de la Suiza alemana.

A principios del mes de noviembre, «Sennentuntschi» habia

sido vista ya por mâs de 100.000 espectadores en la Suiza

alemana. La pelicula maldita consigue asi carta de nobleza con un
mito suizo maldito. alain wey
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«AUF UND DAVON» - NUEVAS AVENTURAS DE LOS

EMIGRANTES SUIZOS

Ely de enero de zoii a las 20.55 horas empieza la segundaparte de esta

serie documentaldegran éxito sobre los emigrantes suizos, emitidapor
SFi, que Consta de seis episodiosy ha sido producidapor la redacciôn

DOK
«Uf u drvo!» - iAlzar el vuelo! - Otras cuatro familias y pare-

jas suizas se lanzan a la aventura de emigrar a otros paises. Christine

y Hermann Schönbächler se mudan con sus hijos a Canada.

Ali yjennifer Wettstein esperan una vida mejor en Peru, con su

hijito Sven. Anja Kinsky y Claude Wegmann montan un estable-

cimiento de turismo rural en Italia. Y Anni Kuhn y Orlando
Stamm hacen planes para construir un centro de vacacions en

Bali. Las câmaras de DOK acompanan durante un ano a los emi-

grantes en Suiza y en su nueva patria. La serie documental de seis

episodios «Auf und davon» muestra la vida cotidiana y los alti-
bajos de la nueva vida de los emigrantes. La banda sonora de la

pelicula y la cancion del titulo de la serie son, entre otros, de

«Gölä und Band».

En esta serie se pone de manifiesto el dificil equilibrio entre aventura

y vida estable y segura. Los emigrantes deben enfrentarse a

diario a los retos cotidianos en un entorno nuevo para ellos. Los

héroes de la serie «Auf und Davon - Die Auswanderer» deben fa-

miliarizarse con las costumbres de su patria de adopciön, desco-

nocidas para ellos, y administrar sus propios recursos financieros.

La serie también sepaede ver en Internet: www.sf.tv

^Beneficioso 0 perjudicial?
Guardo diversas ediciones de

Panorama Suizo, las colecciono

con mimo, como un tesoro, y de

vez en cuando hojeo una edicion

antigua. Acabo de echar un vis-

tazo a una de 2006 - relativa-

mente nueva en mi coleccion -
en la que encontre un articulo

sobre la alegria ante la perspec-
tiva de que cada vez fuera mayor
la participacion de la Quinta
Suiza en las elecciones suizas.

No me queda claro si esto es

positivo o negativo iiMe cuesta

imaginar a la gente que vive en

Suiza votando sobre asuntos

importantes para los que viven

aqui, en Honolulu!! tQué saben

ustedes de los baches de nues-

tras carreteras, de nuestras aba-

rrotadas cârceles, de los presos

que sobran y exportamos a tie-

rra firme? iUna vergüenza!

tiComo es posible que gente

que no paga impuestos en

Suiza ni conoce personalmente
las condiciones, ademâs de ca-

recer de la informacion necesa-

ria, décida seriamente sobre lo

que es beneficioso o perjudicial

para el pais? Yo, desde luego,

no querria votar porque sé de-

masiado poco. La gente que
vive en Suiza y ocasionalmente

me visita o me llama dice que
«todo ha cambiado» o que ya

no me gustaria.

Todavia tengo «morrina» del

pais de mi infancia en el que es-

tuve por ultima vez en 1985.

Siento una gran nostalgia pero
no me siento capacitado para
votar - simplemente porque no

estoy al tanto de lo que pasa.

Supongo que me pueden llamar

«Globi en el destierro» (desde

enero de 1947).

R. H. TUCKER, HAWAI, EE.UU.

Articulo de la secciôn «Buzôn»
sobre Credit Suisse

También nosotros recibimos

una carta asi de CS. Nos pusi-

mos en contacto con CS, que
confirmé el contenido y, sin

mostrar ningun interés por la

relacion comercial, soluciono
el asunto cancelando la cuenta,

operacion que, por cierto, solo

se puede hacer personalmente

en una filial de CS.

Se trataba de dos «cuentas

de ahorro» que tuvo mi mujer

desde su ninez y durante unos

30 anos, abiertas en su dia por
su padre. El ultimo saldo de

una ascendia a 600 y el de la

otra a 1000 francos, y nos ser-
via para evitar tasas de cambio

durante nuestras visitas a nues-

tro pais de origen, o sea para
ahorrar.

Asi que reservamos un vuelo y
una habitacion en un hotel, para
cancelar las cuentas bancarias.

Esas «vacaciones» nos costaron

712 francos.

Estamos muy decepcionados de

CS y esperamos que se acuerde de

sus pequenos ahorradores.

T. N. & H. HAVRAN, AUSTRIA

Anunio comercial

CD OUT NOW

MATTHIAS KOFMEHL, ALPHORN

CARL RÜTTI, ORGAN

NIZIOLSTRING QUARTET f*"
WWW.CMDRECORDS.CH
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Mietautos
Gross - Auswahl, 30 Min. ab ZH Airport!
zB. Monatsmiete inkl. 3000Km:

- Chevrolet Matiz Fr. 650.00
- Dacia Sandero Fr. 700.00
- Opel Vivaro 9PI. Fr. 1750.00

www.ilg-mietauto.ch / Tel. 0041 52 720 30 60
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